Porownanie tlumaczen Dzieje 5:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny tak Ze na place wynosi¢ stabych 1 ktas¢ na tozach
interlinearny | Przektad Textus i matach aby przechodzacego Piotra i jesli cien ocienitby
Receptus kogo$ z nich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad tak ze tez na ulice wynosili stabych i ktadli na noszach
dostowny dostowny i postaniach, aby przynajmniej cien przechodzacego
Piotra* zastonit niektorych z nich.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament tak Ze 1 na ulice wynoszono nie majacych sity*
dostowny Popowski- i kfadziono na tozach i matach, aby przychodzacego
Wojciechowski Piotra choéby cien ocienit kogos$ (z) nich. ¥
TRO Przektad Textus Receptus tak, ze na place wynosi¢ stabych i kta§¢ na tozach
dostowny Oblubienicy i matach aby przechodzacego Piotra i je$li cien ocienitby

kogo$ (z) nich

D'W <x>470 9:20</x> mowa o skraju szaty Jezusa, a w <x>510 19:12</x> o chustkach Pawta.
2 <x>480 6:56</x>; <x>510 19:11-12</x>

3 O chorych. Lepiej bytoby tu da¢ "niemocnych".
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